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возможностях древнерусского литературного языка. (Заметим, что сло­
варные пособия и монографии, имеющиеся в нашем распоряжении, этих 
слов не содержат). 

А. Слова, вошедшие в словари Миклошича и Срезневского. 

1. Аггелъ (ангелъ)—άγγελος; 
2. Аггельскъ — прилагательное αγγελικός; 
3. Адъ — αδης; 
4. Аеръ — αήρ, αέρος — воздух7; 
5. Акианъ (океанъ)— όκέανος; 
6. Амефисъ8 — αμέθυστος — драгоценный камень; 
7. Анфраксъ — άνθραξ—драгоценный камень (буквально „горящий 

уголь") 9; 
8. Арганъ — όργανον — музыкальный инструмент; 
9. Ароматы—αρώματα—благовоние; 

10. Архииерей — άρχιιερεύς— первосвященник (иудейский); 
11. Ахати (агатъ) — αχάτης — драгоценный камень10; 
12. Варваръ — βάρβαρος п — иноземец; 
13. Вирелъ — βήρυλλυς — берилл, драгоценный камень 12; 
14. Висъ — βύσσον — виссон13, драгоценная ткань; 
15. Вксиньскъ— βύσσινος— вишневый14; 
16. Газофилакия — γαζοφυλαχή — сокровищница в храме1δ; 
17. Газофилаксъ — γαζοφύλαξ — начальник храмовой сокровищницы16; 
18. Грамматикъ (грамогЬй) — γραμματεύς — писец, книжник17; 
19. Грамота — τα γράμματα — письмо 18; 
20. Дафния (дафнии) — δάφνη —^лавровое дерево19; 
21 . Догматъ — δόγμα — повеление20; 
22. Драгма—δράχμη—мелкая монетная единица21; 
23. ДЬмонъ-—δαίμων — демон22; 
24. Демоньскъ — прилагательное от род. п. — του δαίμονος; 
25. Епистолия—-επιστολή — послание, письмо23; 
26. Еферъ— αίθήρ, асе. — αιθέρα—эфир, воздушная стихия24; 
27. Иасписъ — ίασπις — драгоценный камень 25; 
7 См. М. Р . Ф а с м е р . Греко-славянские этюды. III. Греческие элементы в рус­

ском языке . „Сборник отделения русского языка и словесности Академии наук", 
т . 9 1 . СПб. , 1912, стр. 3 . 

8 У Фасмера в числе слов, заимствованных через посредничество старославян­
ского языка, это слово приведено в форме „аметусон" (там же, стр. 3). 

9 Об этом слове см. П . В . Е р н ш т е д т . Египетские заимствования в греческом 
языке. Л . , 1953, стр . 21—23. · 

10 У М. Р . Фасмера (ук. соч., стр. 3 7 ) — а х а т . 
11 Там же, стр. 42. 
12 У М. Р . фасмера этого слова нет. 
13 Там же, стр. 44. 
14 М. Р . ф а с м е р . Греко-славянские этюды, стр. 44. 
1 5 Там же, стр. 45. 
16 У М. Р . Фасмера этого слова нет. 
17 Там же, стр. 49—50. 
1 8 Там же, стр. 50. 
19 Там же, стр. 50. 
г* Там Же, стр. SS. Фасмер приводит это слово только в богословском значении. 
2 1 Там же, стр. 56. Фасмер указывает народно-греческую разновидность этого 

слова — δράγμα. 
22 У Фасмера (ук. соч., стр. 52) — демон*. · ' 
2 3 Там же, стр. 53. 
24 У Фасмера (ук. соч., стр. 62) — ефера. 
2 5 Там же, стр. 64. 




